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INSTRUGAO DE REGATA

1.1. A regata sera regida pelas regras como definidas nas Regras de Regata a Vela (RRV) 2025/2028 da World Sailing;
1.2. Em todas as regras que se aplicam a esta regata:
1.2.1. [NP] Significa uma regra que néo sera motivo de protesto por um barco. Isto altera a RRV 60.1,
1.2.2. [SP] Significa uma regra para a qual uma puni¢ao padrao pode ser aplicada pela Comissdo de Regata ou
Comité Técnico sem audiéncia. Isso altera a RRV A5.1
1.3. [SP] Alterando as regras 60 das RRV-WS, a Comissao de Regata (CR) pode, em razao de incidente em regata,
observado claramente por algum de seus membros, aplicar ao barco, sem audiéncia, as penalidades descritas a seguir,
que serao informadas aos competidores exclusivamente por meio da publicagcdo no Quadro Oficial de Avisos na CR ou
em terra;
1.3.1. O timoneiro de um barco poderé ser substituido uma Unica vez. Um timoneiro amador, somente pode ser
substituido por outro amador (Group 1 - WS RRS Apendix 4. 22.2.2),
1.3.2. Havera desclassificagdo do barco nas regatas nas quais tenha havido troca de tripulante regularmente inscrito
sem solicitacdo previa a CR, conforme regra da classe,
1.3.3. [SP] Acréscimo de dois (2) pontos para cada item de seguranga em desacordo com a regra da classe,
1.3.4. [NP] [SP] Um barco ou equipamento podera ser inspecionado a qualquer momento quanto ao cumprimento
das regras da classe e Instru¢des de Regata. Na agua, um barco podera ser também inspecionado a qualquer
momento, ou instruido pelo medidor da Classe para que se dirija imediatamente & area designada para inspecéo,
1.4. A bandeira U s6 podera ser usada apos duas tentativas de largada com bandeira P seguidas de chamada geral;
1.5. Qualquer equipamento (incluindo, mas néo restrito a leme, gurupés, mastro, casco, quilha, estaiamento) somente
podera ser substituido desde que:
a. seja comprovado pelo medidor da Classe, na primeira oportunidade viavel, ter sido danificado sem condicdes de
uso nem reparo em tempo habil dentro do periodo do campeonato,
b. tenha havido solicitacdo a CR, conforme regra da classe,
c. 0 equipamento substituto esteja dentro das regras da classe,
d. o equipamento substituto devera ser usado até o final do campeonato.
1.6. Sera aplicado o Adendo UF - regatas de flotilha arbitradas de acordo com o apéndice UF, CONFORME OS
APENDICES 1 e 2.
1.7. Se houver conflito ente 0 Aviso de Regata e essas Instrugdes de Regata, prevalecem essas Instrugbes de Regata.

2. ALTERAGOES DAS INSTRUGOES DE REGATA
2.1. Qualquer alteragdo nas instrugdes de regata seré divulgada até uma hora antes da hora programada para a largada;
exceto alteragdo na programacgao de regatas, que sera afixada até as 19h do dia anterior ao dia em que tera efeito.

3. COMUNICAGAO COM 0OS COMPETIDORES

3.1. Todos os avisos aos competidores seréo eletronicos e serdo publicados no quadro oficial de aviso grupo de WhatsApp

“QA - 39? SIVRJ STAR E HPE 25”;

3.2. Os velejadores inscritos deverdo entrar em contato com a secretaria do evento para providenciar sua incluséo e/ou de um
representante no grupo;

3.3. Para efeito dos prazos requeridos, sera considerado o horario de publicagdo da mensagem;

3.4. [DP] Exceto em emergéncia, desde o sinal de atengdo até o final da regata, um barco ndo deve fazer, nem receber,
transmissdes de dados ou voz que ndo estejam disponiveis para os demais competidores. Isso inclui telefones celulares.

4. CODIGO DE CONDUTA
4.1 [DP] Competidores e pessoal de apoio devem cumprir com qualquer pedido razoavel de um oficial de regata do evento. A falha
em cumprir pode ser considerada ma conduta.

5. SINAIS EM TERRA

5.1. Seré&o substituidas por fotos das bandeiras equivalentes no quadro oficial de aviso grupo de WhatsApp;

5.2. Quando a Bandeira RECON for mostrada, substitui-se “1 minuto” por “nenhuma sinalizagéo de partida sera feita antes de 1
(uma) hora ap6s ela ser removida”. Isso modifica os sinais de regata;

5.3. Os prazos e limites de horario oficiais: valem os horarios de postagem no quadro oficial de aviso grupo de WhatsApp.
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6. PROGRAMA DAS REGATAS
6.1. Inscrigdo

Data De Até

11/09 | 09 | 12h
6.2. Data das Regatas
Data | Hora | Atividade

12/09 | 13h | Regatas
13/09 | 13h | Regatas
19/09 | 13h | Regatas
20/09 | 13h | Regatas

6.3. O evento consistira em uma série de 08 (oito) regatas;

6.4. 02 (duas) regatas serdo realizadas por dia, uma terceira regata podera ser realizada, caso o programa esteja em
atraso;

6.5. A hora prevista para o sinal de atengéo da primeira regata programada de cada dia sera 13h;

6.6. Nos dias 13 e 20/09, nenhum sinal de atengéo sera dado ap6s as 16h.

7. BANDEIRAS DAS CLASSES
7.1. A bandeira da classe sera branca com o simbolo da classe HPE25.

8. AREAS DE REGATA
8.1. As regatas serdo disputadas na Baia de Guanabara, preferencialmente nas raias da Escola Naval e Praia do Flamengo.

9. PERCURSOS
9.1.0s diagramasvabaixo indicam os percursos e suas marcas na ordem e no lado que devem ser contornados;
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BS4 | Largada-1-1a-2s/p—1-1a- Chegada
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Fimish

9.2. Antes do sinal de atengdo, a Comissdo de Regata devera expor o percurso.

10. MARCAS

10.1. As marcas de percurso: 1, 1a, 2(S/P) seréo boias inflaveis de cor laranja;

10.2. Marcas de alteragéo serdo boias inflaveis de cor laranja com uma tarja preta;

10.3. As marcas de partida serdo embarcagdes da CR expondo bandeiras da cor Laranja e/ou boia inflavel branca;
10.4. As marcas de chegada serdo embarcacdes da CR expondo bandeiras da cor azul e/ou boia inflavel branca.
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11.1. A linha de partida serdo embarcagdes da CR expondo bandeiras laranja e/ou boia infldvel cilindrica de cor branca ao lado de
bombordo;

11.2.Para avisar que uma sinalizacdo de partida ira comegar em breve, a CR mostrara a bandeira laranja, acompanhada por um sinal
sonoro, ao menos cinco minutos antes do sinal de atengao;

11.3. A CR poder3, assim que possivel, emitir comunicado via radio VHF no canal da regata, informando numeral, ou nome, do(s)
barcos(s) registrados como OCS, UFD ou BFD. A ordem, demora, ou falha nesta informagéo n&o sera motivo para pedido de
reparacgao. Isto altera a RRV 62.1(a)

11.4. Um barco que largar depois de 4 minutos ap6s o seu sinal de largada sera pontuado como Did Not Start (DNS) sem audiéncia.
Isto altera os Apéndices A5.1 e A5.2;

11.5. [DP] Barcos cujo sinal de aten¢do ainda néo tenha sido feito devem evitar a area de largada durante a sequéncia de largada
de outras regatas;

11.6. A CR podera manter seu alinhamento usando auxilio do motor.

12. MUDANGA DA PROXIMA PERNA DE PERCURSO

12.1. Para mudar a préxima perna do percurso, a CR posicionara uma nova marca (ou movera a linha de chegada) e removera a
marca original assim que for possivel. Quando, em uma mudanga subsequente, uma nova marca for substituida, ela sera
substituida por uma marca original;

12.2. Quando houver alteragéo do Gate apenas uma marca sera colocada e devera ser deixada por BB;

12.3. Quando houver uma alteragdo nas marcas 1 € 1a, a marca 1a néo sera colocada.

13. ACHEGADA
13.1 Alinha de chegada sera entre as embarcagdes da CR expondo bandeiras da cor azul e/ou boia inflavel branca;
13.2. A CR poderad manter seu alinhamento usando auxilio do motor.

14. LIMITES DE TEMPO
14.1.

LIMITE TEMPO - REGATA | LIMITE TEMPO - MARCA 1 JANELA DE CHEGADA | TEMPO OBJETIVO

90 min. 25 min. 15 min. 50 min.

14.2.Se nenhum barco contornar a 1# marca dentro do tempo limite para esta marca, a regata sera anulada. A falha em atingir o
tempo objetivo ndo sera motivo para reparagao. Isto altera a RRV 61.1;

14.3. Barcos que néo chegarem dentro da janela de chegada conforme tabela no item 14.1. apds o 1° colocado velejar o percurso e
chegar serdo considerados DNF, sem audiéncia. Isto altera a RRV 35, A4 e A5.

15. PQNTUA(;AO

15.1. E requerido que 03 (trés) regatas sejam completadas para que se constitua a série;

15.2. Quando até 04 (quatro) regatas forem completadas, a pontuagéo do barco na série sera a soma de suas pontuagdes em cada
regata;

15.3. Quando 05 (cinco) ou mais regatas forem completadas, a pontuag¢do do barco na série serd a soma de suas pontuagdes em
cada regata, excluindo-se seu pior resultado.

16. REGRAS DE SEGURANCA

16.1. Um barco que se retira da regata deve notificar a Comisséo de Regata, o quanto antes, preferencialmente pelo canal VHF 74,
ou pelo telefones: +55 (21) 99660-5702 e +55 (21) 99733-7126 ou de outra forma possivel;

16.2. Um barco que nao vai participar das regatas do dia, deve informar a CR o mais breve possivel;

16.3. Para indicar que necessita de assisténcia, o velejador devera solicita-la, acenando com os bragos ou remo sobre a cabeca e
apitando. Neste caso um barco de apoio esta autorizado a entrar na area de regatas para e tdo somente, resgatar o barco, que
devera se retirar da regata imediatamente;

16.4. A CR se reserva o direito de prestar assisténcia a um barco que, no seu entendimento, necessite de socorro,
independentemente de sua vontade. Isto ndo sera motivo para pedidos de reparag&o. Isto modifica a RRV 61.1(a);

17. BARCOS OFICIAIS

17.1 Os barcos oficiais seréo identificados da seguinte maneira:
¢ Barcos da CR - bandeira branca com a escrita “CR”;
¢ Barcos da CP - bandeira PRETA com um “J".
e Imprensa — bandeira VERDE com um “PRESS".
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18. [DP] PESSOAL DE APOIO

18.1. Todas as pessoas a bordo de embarcacdes de apoio seréo consideradas pessoal de apoio;

18.2. Competidores ndo poderéo se aproximar de qualquer embarcagéo ndo oficial, do momento do primeiro sinal de atengao do
dia, até terminar sua Ultima regata do dia e ser liberado pelo inspetor de equipamento, ou até a CR sinalizar que ndo havera mais
regatas no dia, 0 que ocorrer mais tarde;

18.3. Embarcacdes de apoio devem permanecer fora das areas onde os barcos estejam ou véo estar competindo, e ndo devem
estar a menos de 100 metros de qualquer barco competindo desde o sinal de atenc&o da primeira flotilha a partir até que o ultimo
barco, da ultima flotilha desta regata tiver chegado, ou a CR sinalizado que todas as regatas foram retardadas, ou anuladas;
18.4. Para observar a regata as embarcagdes de apoio poderéo se mover de sotavento para barlavento pelo lado de bombordo da
raia, permanecendo bem afastados (mais de 100 metros) dos barcos;

18.5. Quando um membro da CR ou CP determinar a uma embarcag&o de apoio que se afaste da area de regatas, esta devera
atender, imediatamente;

18.6. Todos os barcos associados a uma embarcacdo de apoio que infrinja algum dos subitens deste item 21 poderéo ser
penalizados a critério da CP na regata na qual a infragdo foi cometida. Isto modifica a RRV 62.4;

18.7. Técnicos s&o encorajados a levar um radio VHF em seus botes;

18.8. Em todas as embarcacgdes de apoio o condutor deve ter o kill cord (dispositivo de corta energia do motor) fixado ao corpo,
desde 0 momento que sai do clube até o seu retorno.

19. PROPAGANDA
19.1. Os barcos deverao expdr numero de proa e propaganda no casco de acordo com o Regulamento 20.3.2 da World Sailing e
regras especificas das Classes. Neste caso a organizacéo fornecera os adesivos e as instrugdes para aplicagéo.

20. DESCARTE DE LIXO

20.1. Nenhum barco deve jogar lixo na agua. O lixo podera ser colocado nos barcos de apoio ou barcos oficiais. A organizagao
solicita a todos os velejadores a serem conscientes com a questao ambiental do mar;

20.2. Em terra, nenhum lixo deve ser jogado no chéo, no local de competigao existem lixeiras especificas, que devem ser usadas.
Os participantes deverao estar atentos para a limpeza do local de competicdo e respeito ao meio ambiente.

21. LOCAL DE PERMANENCIA
21.1. [DP] N&o sera obrigatoria a permanéncia na Sede do Evento, porém os barcos que ficarem na Sede do Evento deverdo
permanecer em local designado pela organizagao;

22. RESTRICOES DE RETIRADA DA AGUA
22.1. [DP] Os barcos nao poderao ser retirados da agua nos periodos de 12 a 13/09 e de 19 a 20/09, exceto com permisséo prévia
por escrito e de acordo com os termos estabelecidos pela CR.

23. PREMIOS

23.1. Seréo premiados:
e 0s 3 primeiros na classificacéo geral,
e 0s 3 primeiros na categoria Corinthian (sem profissionais — Grupo 3 WS RRS 22.2.2 - a bordo),
e 0 primeiro colocado na categoria Owner Driver 1,

23.2. A Cerimdnia de Premiag&o sera no dia 20/09, as 16:40, no Saldo Nobre.

24. DECLARAGAO DE RISCO

24.1. ARRV 3 estabelece: "A responsabilidade pela decisdo de um barco de participar de uma regata ou de continuar competindo é
exclusivamente do barco."

Ao participar deste evento, cada competidor concorda e reconhece que a vela é uma atividade potencialmente perigosa, com riscos
inerentes. Esses riscos incluem ventos fortes € mares agitados, mudangas subitas no clima, falhas de equipamento, erros de
manobra, ma navegacao de outras embarcagdes, perda de equilibrio em uma plataforma instavel e fadiga, o que aumenta o risco de
lesdes. Inerente ao esporte da vela estd o risco de les@o permanente, lesdo catastrofica ou morte por afogamento, trauma,
hipotermia ou outras causas.



25. TABUA DE MARE
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26. DIVULGAGAO

27.1. A organizagdo devera fazer divulgacdo de fotos e videos no Instagram; assim, os velejadores que quiserem compartilhar suas
fotos e videos devem marcar @vela.icrj e/ou colocar as hashtags #icrj #campeonatoestadualhpe252026.
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APENDICE 1

ADENDO UF

REGATAS DE FLOTILHA ARBITRADAS
Edic&o: Brasileiro Classe HPE25 2025
Versao: fev/2026

As regatas de flotilha arbitradas devem ser disputadas de acordo com as Regras de Regata a Vela, conforme alteradas
por este apéndice. As regatas serdo arbitradas. As alteragdes nas regras do UF1 foram aprovadas pela World Sailing
sob o Regulamento 20.3(d)(ii), na condigdo de que apenas as opgdes fornecidas sejam usadas e o Evento ou Estagio
cumpra os seguintes limites:

1) Tamanho méximo da flotilha de 25 barcos

2) Proporcdo maxima de embarcagdes de arbitros: barcos sendo 1:5, com a proporcao recomendada de 1:3,
especialmente ao arbitrar uma flotilha de desempenho igual ou quando uma construgdo de percurso espalha a
flotilha por uma grande area.

3) Se uma Autoridade Organizadora desejar usar UF quando o tamanho maximo da flotilha ou a proporgdo maxima
exceder esses limites, entdo devera obter aprovagao prévia da World Sailing. Solicitagbes devem ser enviadas
para: rules@sailing.org.

Esses limites se aplicam ao numero de barcos na flotilha com base no inicio do evento ou estagio. Uma Autoridade
Organizadora ou Comissdo de Regata ndo manipulara intencionalmente o evento ou estagio para contornar esses
limites.

Uma Autoridade Organizadora cuja flotilha exceda esses limites pode optar por usar 'Observacdo de Arbitro'. A
linguagem padréo de instrugdes de regata para isso esta disponivel em www.sailing.org/racingrules.

Este apéndice se aplica somente quando mencionado no Aviso de Regata e disponibilizado para todos os competidores.
UF1 ALTERAGOES DAS DEFINICOES, AS REGRAS DA PARTE 1 E 2, E REGRA 70
UF1.1 Acrescentar a definicio de Rumo Correto: ‘Um barco que executa uma puni¢do ou esta manobrando para
executar uma puni¢ao nao esta navegando em rumo correto.’
UF1.2 Acrescentar a regra 2: ‘Em regata, um barco ndo precisa executar uma penalidade, a menos que um arbitro
sinalize para fazé-lo’.
UF1.3 Acrescentar a nova regra 7 a Parte 1:
7 ULTIMO PONTO DE CERTEZA
Os arbitros devem assumir que a posi¢do de um barco, ou a sua relagdo com outro barco, no foi alterada, até
que eles tenham a certeza de que ela foi alterada.
UF1.4 N&o utilizada
UF1.5 Quando a Regra 20 for aplicada, os seguintes sinais de méo sdo necessarios além dos brados:
(a) Para “Espaco para cambar”, apontando repetidamente e claramente para barlavento, e
(b) Para ‘Cambe vocé€’, apontando repetidamente e claramente para o outro barco e movendo o brago para
barlavento.
UF1.6 A Regra 70.1 é alterada para: ‘Uma parte em uma audiéncia sé pode apelar uma decisdo da Comisséo de
protesto ou seus procedimentos, mas ndo os fatos encontrados, sob a regra 69 para a autoridade nacional, exceto
quando a regra 70.3 se aplica.’
UF1.7 Regra 70.2 é excluida.
UF1.8 Regras experimentais
(a) A definigdo de Espaco na Marca é alterada para:
Espago na marca Espago para um barco navegar ndo mais que 0 seu rumo correto para montar ou passar a
marca pelo lado requerido.

UF2 ALTERAGOES EM OUTRAS REGRAS

UF2.1 A Regra 28.2 ¢ alterada para:

28. NAVEGANDO O PERCURSO

28.2. Um barco podera corrigir qualquer erro em navegar o percurso, desde que ele ainda ndo tenha montado a proxima
marca ou cruzado a linha de chegada para chegar.
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UF2.2 A Regra 31 é alterada para: Estando em regata, nem a tripulagdo nem qualquer parte do casco do barco deve
tocar uma marca de largada antes de largar, uma marca que estabelega o inicio, um limite ou o fim da perna de percurso
em que esta velejando, ou uma marca de chegada depois de chegar.

UF2.3 As regras P1 a P4 ndo serdo aplicadas.

UF3 PROTESTOS E PENALIDADES NA AGUA
UF3.1 A Regra 44.1 é alterada para: "Um barco pode aceitar uma puni¢do quando, em um incidente durante a regata, ele
pode ter infringido uma ou mais das regras da Parte 2 (exceto a regra 14 quando causou ferimento ou avarias graves), a
regra 31 ou a regra 42. No entanto,
(a) quando um barco pode ter quebrado uma regra da Parte 2 e a regra 31 no mesmo incidente, ele ndo precisa aceitar a
punicdo por infringir a regra 31;
(b) se o barco causou ferimentos ou avarias graves ou, apesar de aceitar a punigdo, ganhou uma vantagem significativa
na regata ou série por sua violag&o, sua punigéo sera retirar-se."
UF3.2 Uma punicao pela regra 44.2 sera Uma Volta.
UF 3.3 Protestos na Agua por Barcos e Punigdes
(@) Em regata, um barco pode protestar outro barco por uma regra da Parte 2 (exceto a regra 14) por um incidente no
qual esteve envolvido, pela regra 31 ou pela regra 42, bradando protesto e exibindo visivelmente uma bandeira vermelha
na primeira oportunidade razoavel para cada um. Deve remover a bandeira antes ou, na primeira oportunidade razoavel,
apo6s um barco envolvido no incidente ter tomado uma penalidade voluntariamente ou ap6s a decisdo de um arbitro.
(b) Um barco que protesta conforme descrito na regra UF3.3(a) ndo tem direito a uma audiéncia. Em vez disso, um barco
envolvido no incidente pode reconhecer que infringiu uma regra executando voluntariamente uma Puni¢do. Um arbitro
podera penalizar qualquer barco que infringiu uma regra e n&o foi isento, a ndo ser que ele tenha executado a punigéo
voluntariamente.
UF3.4 Punicdes e Protestos de Iniciativa de um Arbitro;
(a) Quando um barco
(1) infringe a regra 31 e ndo executa a punigéo,
(2) Infringe a regra 42,
(3) ganha vantagem apesar de ter executado a punigéo,
(4) comete falta grave de esportividade, ou
(5) deixa de cumprir com a regra UF3.6
um arbitro pode penaliza-lo sem protesto de outro barco, sinalizando de acordo com a regra UF3.5(b) ou
UF3.5(c). Se um barco for penalizado pela regra UF3.4(a)(5) por ndo ter tomado uma penalidade ou tomado uma
penalidade incorretamente, a penalidade original sera cancelada.
(b) Um arbitro que decide, com base em sua prdpria observagdo ou em um relatério recebido de qualquer fonte, que um
barco podera ter infringido uma regra, diferente da regra UF3.6 ou uma regra listada na regra UF3.3(a), poderéa informar
a Comissédo de Protesto para que ela proceda pela regra 60.1. Entretanto, ele ndo informara a Comissdo de Protesto
sobre a alegagao de infragdo pela regra 14, a ndo ser que haja danos ou ferimentos.
¢) Quando um barco ndo cumprir a regra UF2.1 (regra 28.2), um arbitro é obrigado desclassifica-lo conforme a regra
UF3.5(c).
UF3.5 Sinais dos Arbitros
Um arbitro sinalizara uma decisao da seguinte maneira:
(a) Uma bandeira verde e branca com um longo sinal sonoro que significa ‘ndo ha punigao’.
(b) Uma bandeira vermelha com um longo sinal sonoro que significa “uma puni¢éo foi imposta ou permanece
pendente”. O arbitro fara um brado ou sinal para identificar o barco punido.
(c) Uma bandeira preta com um longo sinal sonoro que significa “um barco esta desclassificado”. O arbitro fara
um brado ou sinal para identificar o barco desclassificado.
UF3.6 Penalidades Impostas
(@) Um barco punido pela instrugdo UF3.5 deve executar uma Punigao.
(b) Um barco desclassificado pela instrugdo UF3.5(c) ndo estd mais em regata e deve deixar prontamente a area de
regata.
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UF4 AGOES DA COMISSAO DE REGATAS

UF4.1 Na linha de chegada, a Comisséo de Regata devera informar aos competidores a colocagdo de cada um na
regata através do canal 74 do radio VHF. Ap6s isso ter sido feito, a Comiss@o de Regata devera imediatamente expor a
bandeira

B com um sinal sonoro. A bandeira B ficara exposta por pelo menos 2 minutos e, depois, sera removida com um sinal
sonoro. Se a Comissdo de Regata alterar a pontuagéo informada na linha de chegada enquanto a bandeira B estiver
exposta, ela ira expor a bandeira L, com um sinal sonoro. A bandeira B devera continuar exposta por pelo menos dois
minutos apo6s qualquer alteracao ter sido feita.

UF5 PROTESTOS; PEDIDOS DE REPARAGAO OU REABERTURA; APELAGOES; OUTROS PROCEDIMENTOS.
UF5.1 Nenhum procedimento de qualquer natureza pode ser tomado com relagdo a qualquer agdo ou omissdo de um
arbitro.
UF5.2 Um barco com intengéo de:
(a) protestar outro barco por uma regra que nao seja a regra UF3.6 ou regra 28, ou uma regra listada na regra
UF3.3(a),
(b) protestar outro barco pela regra 14 se houve contato que causou danos ou ferimentos, ou
(c) pedir reparacao.
N&o precisa mostrar a bandeira vermelha ou bradar protesto e devera informar a comissao de regata da
seguinte forma: Bradar para a comiss&do de regata antes ou durante que a bandeira B estiver exposta.
UF5.3 A comissé@o de regata deverd informar imediatamente a comiss@o de protesto sobre quaisquer protestos ou
pedidos de reparacao feitos pela regra UF5.2.
UF5.4 A Comissao de Regatas ndo ira protestar um barco.
UF5.5 A Comissao Técnica sO protestara um barco sob a regra 60.1 quando decidir que um barco ou equipamento
pessoal ndo cumpre as regras da classe, regra 50 ou as regras nos regulamentos de equipamentos do evento.
UF5.6 O limite de tempo definido na regra UF5.2 também se aplica aos protestos sob as regras UF5.4 e UF5.5 quando
tais protestos sdo permitidos. A comissdo de protesto devera estender o limite de tempo se houver uma boa razéo para
fazé-lo.
UF5.7 Audiéncias
Exceto para uma audiéncia pela regra 69.2:
(a) Protestos e pedidos de reparagdo néo precisam ser feitos por escrito.
(b) A comisséo de protesto podera informar ao protestado e programar a audiéncia da maneira que considerar
apropriada e podera comunicar isso oralmente.
(c) A comiss&o de protesto pode obter evidéncia e conduzir a audiéncia de qualquer maneira que ela considere
apropriada e pode comunicar sua decisao oralmente.
(d) As decisdes da Comissdo de Protesto que alterem a pontuagdo de um ou mais barcos deverdo ser
informadas a todos os barcos.
UF5.8 A regra 60.5 é deletada e substituida por: "Se a comiss&o de protesto decidir que um barco infringiu uma regra e
ndo foi exonerado, ela podera impor penalidades diferentes de uma desqualificagdo (incluindo ndo impor nenhuma
penalidade). Se um barco infringir uma regra quando nao estiver competindo, a comissao de protesto devera decidir se
aplica alguma penalidade a regata realizada mais proxima no tempo do incidente ou adotar outro arranjo."
UF5.9 A regra 63.7(b) ¢ alterada para "Uma parte na audiéncia ndo pode solicitar uma reabertura."
UF5.10 A regra 61.4(b)(1) é apagada.
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APENDICE 2

[SP] Penalidades Standard (aplicadas pela CR sem audiéncia — Regatas/Dias)

PENALTIS DE INSPECAQ PONTOS
TROCA DE TRIPULANTE SEM AVISO CR. DsSQ
TROCADE VELA M. B. A DsSQ
PESO CORRETIVO DsSQ
MOTOR QU PESO 15 KG DSQ
BALDE C/CABO 9LT 2
BOMBA DE PORAD 2
REMO 1,20 MTR 2
ANCORA + CABO 30 MTR DSQ
RADIO VHF 4
SALVAVIDAS P/ TRIPULANTE DSQ
NUMERO DO BARCO bb. be. 2
PENDENCIAS NA FICHA DE INSCRICAO 1




